02013R0577 — ES — 01.09.2016 — 002.001 — 1

Este texto es exclusivamente un instrumento de documentacion y no surte efecto juridico. Las instituciones de la UE no
asumen responsabilidad alguna por su contenido. Las versiones auténticas de los actos pertinentes, incluidos sus preambulos,
son las publicadas en el Diario Oficial de la Union Europea, que pueden consultarse a través de EUR-Lex. Los textos oficiales

son accesibles directamente mediante los enlaces integrados en este documento

> B REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 577/2013 DE LA COMISION
de 28 de junio de 2013

relativo a los modelos de documentos de identificacion para los desplazamientos sin animo

comercial de perros, gatos y hurones, la elaboracion de listas de terceros paises y territorios y

los requisitos lingiiisticos, de formato y de configuracion de las declaraciones por las que se

certifique el cumplimiento de determinadas condiciones establecidas en el Reglamento (UE) n°
576/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo

(Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 178 de 28.6.2013, p. 109)

Modificado por:

Diario Oficial

n° pagina fecha
»>M1  Reglamento de Ejecucion (UE) n® 1219/2014 de la Comision de 13 de L 329 23 14.11.2014
noviembre de 2014
> M2 Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/561 de la Comision de 11 de abril L 96 26 12.4.2016

de 2016

Rectificado por:

»C1 Rectificacion, DO L 188 de 13.7.2016, p. 28 (577/2013)
»C2 Rectificacion, DO L 188 de 13.7.2016, p. 29 (2016/561)
»C3 Rectificacion, DO L 215 de 10.8.2016, p. 37 (2016/561)


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1219/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/corrigendum/2016-07-13/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/corrigendum/2016-07-13/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/corrigendum/2016-07-13/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/corrigendum/2016-07-13/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/corrigendum/2016-07-13/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/corrigendum/2016-07-13/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/corrigendum/2016-08-10/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/corrigendum/2016-08-10/oj/spa
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/561/corrigendum/2016-08-10/oj/spa

02013R0577 — ES — 01.09.2016 — 002.001 — 2

REGLAMENTO DE EJECUCI()NI (UE) N° 577/2013 DE LA
COMISION

de 28 de junio de 2013

relativo a los modelos de documentos de identificacion para los
desplazamientos sin dnimo comercial de perros, gatos y hurones,
la elaboracion de listas de terceros paises y territorios y los
requisitos lingiiisticos, de formato y de configuracion de las
declaraciones por las que se certifique el cumplimiento de
determinadas condiciones establecidas en el Reglamento (UE) n°
576/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

Articulo 1

Requisitos lingiiisticos, de formato y de configuracion de las
declaraciones a las que se hace referencia en los articulos 7, 11 y
12 del Reglamento (UE) n° 576/2013

1. Las declaraciones a las que se hace referencia en el articulo 7,
apartado 2, letra a), y en el articulo 11, apartado 2, del Reglamento
(UE) n° 576/2013 se elaboraran de conformidad con el formato y la
configuracion fijados en la parte 1 del anexo I del presente Reglamento
y se ajustaran a los requisitos lingiiisticos establecidos en la parte 3 de
dicho anexo.

2. Las declaraciones a las que se hace referencia en el articulo 12,
apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) n°® 576/2013 se elaboraran de
conformidad con el formato y la configuracion fijados en la parte 2 del
anexo I del presente Reglamento y se ajustaran a los requisitos lingiiis-
ticos establecidos en la parte 3 de dicho anexo.

Articulo 2

Lista de los terceros paises y territorios a los que se hace referencia
en el articulo 13 del Reglamento (UE) n® 576/2013

1. La lista de terceros paises y territorios a la que se refiere el
articulo 13, apartado 1, del Reglamento (UE) n°® 576/2013 figura en
la parte 1 del anexo II del presente Reglamento.

2. La lista de terceros paises y territorios a la que se refiere el
articulo 13, apartado 2, del Reglamento (UE) n°® 576/2013 figura en
la parte 2 del anexo II del presente Reglamento.

Articulo 3

Modelos de pasaporte para los desplazamientos sin Animo comercial
de perros, gatos o hurones

1. El pasaporte contemplado en el articulo 21, apartado 1, del Re-
glamento (UE) n° 576/2013 se elaborara de acuerdo con el modelo que
figura en la parte 1 del anexo III del presente Reglamento y se ajustara
a los requisitos complementarios establecidos en la parte 2 de dicho
anexo.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los pasaportes expedi-
dos con arreglo al articulo 27, letra a), del Reglamento (UE) n°
576/2013 en uno de los terceros paises o territorios que figuran en la
parte 1 del anexo II del presente Reglamento se elaboraran de confor-
midad con el modelo establecido en la parte 3 del anexo III del presente
Reglamento y se ajustaran a los requisitos complementarios establecidos
en la parte 4 de dicho anexo.
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Articulo 4
Certificado zoosanitario para la introduccion sin animo comercial

de perros, gatos o hurones en la Unién

El certificado zoosanitario al que se refiere el articulo 25, apartado 1,
del Reglamento (UE) n°® 576/2013:

a) se elaborard con arreglo al modelo que figura en la parte 1 del anexo
IV del presente Reglamento;

b) estara debidamente cumplimentado y expedido de conformidad con
las notas explicativas que figuran en la parte 2 del mismo anexo;

c) se complementard con la declaracion escrita a la que se hace refe-
rencia en el articulo 25, apartado 3, del Reglamento (UE) n°
576/2013, que se elaborara con arreglo al modelo que figura en la
seccion A de la parte 3 de dicho anexo y que cumplira los requisitos
complementarios establecidos en seccion B de la parte 3 de dicho
anexo.

Articulo 5

Derogaciones

Quedan derogadas las Decisiones 2003/803/CE, 2004/839/CE 'y
2005/91/CE.

Articulo 6

Entrada en vigor y aplicabilidad

El presente Reglamento entrara en vigor el vigésimo dia siguiente al de
su publicacion en el Diario Oficial de la Union Europea.

Se aplicara a partir del 29 de diciembre de 2014.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y di-
rectamente aplicable en cada Estado miembro.
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ANEXO 1

Requisitos lingiiisticos, de formato y de configuracion de las declaraciones

a las que se hace referencia en el articulo 7, apartado 2, letra a), el
articulo 11, apartado 2, y el articulo 12, apartado 1, letra c), del
Reglamento (UE) n°® 576/2013

PARTE 1

Formato y configuracion de las declaraciones a las que se hace referencia en
el articulo 7, apartado 2, letra a), y el articulo 11, apartado 2, del
Reglamento (UE) n® 576/2013

DECLARACION

El abajo firmante

[el propietario o una persona fisica que esté en posesién de una autorizacidn por escrito del propietario para llevar a cabo
los desplazamientos sin animo comercial de los animales de compafifa en nombre del propietario (%)]

declara que, desde su nacimiento hasta el momento del desplazamiento sin animo comercial los siguientes
animales de compafiia no han tenido ningln contacto con animales salvajes de especies sensibles a la
rabia:

Codigo alfanumentcaziugi (t;;msp ondedor o del Numero del pasaporte o del certificado zoosanitario ()
Lugar y fecha: Firma:

() Rellénese con letras maytsculas.
(®) Tachese lo que no proceda.
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PARTE 2

Formato y configuracion de las declaraciones a las que se hace referencia en
el articulo 12, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) n°® 576/2013

DECLARACION

El abajo firmante

[el propietario o una persona fisica que esté en posesién de una autorizacion por escrito del propietario para llevar a cabo
los desplazamientos sin &nimo comercial de los animales de compafiia en nombre del propietario (2)]

declara que, durante el transito a través de terceros paises o territorios distintos de los que figuran en la lista
del anexo Il del Reglamento de Ejecucion (UE) n°® 577/2013 de la Comision, los siguientes animales de
compaififa no han tenido ningun contacto con animales de especies sensibles a la rabia y que han perma-
necido confinados en un medio de transporte o en el recinto de un aeropuerto internacional (2):

Codigo alfanumérico del transpondedor o del

tatuaje () Numero del certificado zoosanitario

Lugar y fecha: Firma:

() Rellénese con letras mayUsculas.
(?) Tachese lo que no proceda.

PARTE 3

Requisitos lingiiisticos para las declaraciones a las que se hace referencia en
el articulo 7, apartado 2, letra a), el articulo 11, apartado 2, y el articulo 12,
apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) n° 576/2013

Las declaraciones deberdn estar redactadas en al menos una de las lenguas
oficiales del Estado miembro de destino/entrada y en inglés.
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ANEXO 11

Lista de los terceros paises y territorios a los que se hace referencia en el
articulo 13 del Reglamento (UE) n° 576/2013

PARTE 1

Lista de los terceros paises y territorios a los que se hace referencia en el
articulo 13, apartado 1, del Reglamento (UE) n° 576/2013

Codigo ISO Tercer pais o territorio
AD Andorra
CH Suiza
FO Islas Feroe
GI Gibraltar
GL Groenlandia
IS Islandia
LI Liechtenstein
MC Moénaco
NO Noruega
SM San Marino
VA Estado de la Ciudad del Vaticano

PARTE 2

Lista de los terceros paises y territorios a los que se hace referencia en el
articulo 13, apartado 2, del Reglamento (UE) n° 576/2013

Codigo ISO Tercer pais o territorio Territorios incluidos
AC Isla de la Ascension
AE Emiratos Arabes Unidos
AG Antigua y Barbuda
AR Argentina
AU Australia
AW Aruba
BA Bosnia y Herzegovina
BB Barbados
BH Baréin
BM Bermudas
BQ Bonaire, San Eustaquio y
Saba (Islas BSS)
BY Bielorrusia
CA Canada
CL Chile
Ccw Curazao
FJ Fiyi
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Codigo ISO Tercer pais o territorio Territorios incluidos

FK Islas Malvinas

HK Hong Kong

M Jamaica

JP Japon

KN San Cristobal y Nieves

KY Islas Caiman

LC Santa Lucia

MS Montserrat

MK Antigua Republica Yugoslava

de Macedonia

MU Mauricio

MX Meéxico

MY Malasia

NC Nueva Caledonia

NZ Nueva Zelanda

PF Polinesia Francesa

PM San Pedro y Miquelon

RU Rusia

SG Singapur

SH Santa Elena

SX San Martin

TT Trinidad y Tobago

™ Taiwan

usS Estados Unidos de América | AS — Samoa Americana
GU — Guam
MP — Islas Marianas del Norte
PR — Puerto Rico
VI — Islas Virgenes de los Esta-

dos Unidos

vC San Vicente y las Granadinas

VG Islas Virgenes Britanicas

VU Vanuatu

WF Wallis y Futuna
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ANEXO 111

Modelos de pasaporte para los desplazamientos sin dnimo comercial de
perros, gatos o hurones

PARTE 1

Modelo de pasaporte expedido en un Estado miembro

Unién Europea
[Estado miembro]

PASAPORTE
PARA ANIMALES
DE COMPANIA

codigo 150 del pais + nimero
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* * %

% %
l*‘

L

Union Europea
[Estado miembro]

PASAPORTE

PARA ANIMALES

DE COMPANIA

Pégina
codigo ISO del pais + numero de X

1

Elotas explicativas para cumplimentar el pasaporte]

’

En todas las secciones del pasaporte se utili-
zara el siguiente formato para indicar

— una fecha: dd/mm/aaaa
— una hora: 00.00

Seccion I, punto 5: informacion obligatoria en
caso de que el animal lleve un tatuaje clara-
mente legible colocado antes del 3 de julio de
2011 y no le hayan implantado un transpon-
dedor.

Seccion V: solo debe cumplimentarse

— antes de un desplazamiento a otro Estado
miembro, de conformidad con la legisla-
cién zoosanitaria de la UE, o

— en caso de que el animal regrese a la
Union después de un desplazamiento a
terceros paises o territorios, de conformi-
dad con la legislacion zoosanitaria de la
UE (debe cumplimentarse antes de que
el animal salga de la Union), o

— en caso de que asi lo exija la legislacion
nacional.

Seccion V: no es necesario indicar la
fecha que debe consignarse en «VALIDA
DESDE EL?» en el caso de las vacuna-
ciones de recuerdo.

\.—| codigo ISO del pais + numero l—)

~
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[ Notas explicativas para cumplimentar el )
pasaporte

r: 3

e Seccion VI: solo debe cumplimentarse en caso
de que el animal regrese a la Union después
de un desplazamiento a determinados terceros
paises o territorios, de conformidad con la le-
gislacion zoosanitaria de la UE (debe cumpli-
mentarse antes de que el animal salga de la
Union).

e Seccion VII: solo debe cumplimentarse antes
del desplazamiento a determinados Estados
miembros, de conformidad con la legislacion
zoosanitaria de la UE.

e Secciones VIl a XI: cumplimentacion que po-
dran exigir terceros paises o territorios de
destino que acepten el pasaporte.

e Seccidon X solo debe cumplimentarse en
caso de que el animal vaya acompanado de
un certificado sanitario, de conformidad con la
legislacion zoosanitaria de la UE.

e Seccion Xlli: informacion adicional obligatoria
con arreglo a la legislacién nacional.

k—I cédigo 1SO del pais + numero l,—)

[ |. DATOS DEL / DE LA PROPIETARIO/A ]

( .
1. Nombre(s):
Apellido(s):
Direccion postal:

Codigo postal:
Localidad:
Pais:
Numero de teléfono™:
Firma:

2. Nombre(s):
Apellido(s):
Direccion postal:

Codigo postal:
Localidad:
Pais
NUmero de teléfono™:
Firma:

* facultativo

| codigo ISO del pais + numero |
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[ Il. DESCRIPCION DEL ANIMAL ]

.

r
|

|

| FOTOGRAFIA DEL ANIMAL
: (facultativo)
|
|

M o —————

1. Nombre*:

. Especie:

Raza*:

Sexo

Fecha de nacimiento™:

. Color:

N o o s e

. Cualquier caracteristica destacada o reco-
nocible:

* Segln la declaracion del /de la propieta-
rio/a.

e I Rl —

[ Ill. MARCADO DEL ANIMAL ]

~
-’

1. Cddigo alfanumérico del transpondedor

2. Fecha de la colocacion o la lectura® del trans-
pondedor

3. Ubicacion del transpondedor

4. Cadigo alfanumérico del tatuaje

5. Fecha de la colocacion / de la lectura del ta-
tuaje

6. Ubicacion del tatuaje

Se verificara el marcado del animal antes de
introducir mas datos en este pasaporte

* Tachese lo que no proceda

‘—I cédigo 1SO dal pais + niimero l—J
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vB
[ IV. EXPEDICION DEL PASAPORTE J
' N
Nombre del veterinario autorizado:
Direccién postal:
Cadigo postal:
Localidad:
Pais:
Numero de teléfono:
Direccion de correo electronico:
Fecha de expedicion:
W ——— .‘
' |
I SELLO y
| FIRMA |
' |
\ J
1 codigo ISO del pais + nimero |
[ V. VACUNACION ANTIRRABICAS ]
FABRICANTE NUMERO FECHA DE VETERINARIO
DENOMINACION DE DE LOTE VACUNACION? AUTORIZADO
LA VACUNA VALIDA DESDE EL?
VALIDA HASTA EL3
. ~
& ! o
7] * |
L§
E S
B\ 3 ~
()
+ ‘i N
§_
- .
* Deberéa recoger, al menos, el nombre, la direccion, el nimero de teléfono y la fima.
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| osewnu + sted |@p 0S| 0BIpod |

7 ™
. 4
' ™~
S A
d 4 ™

e

¢ . ‘I

1.... — i
N A o
* Debera recoger, al menos, el nombre, la direccion, el nimero de teléfono y la fima.

| csswnu + sred jep Os) ofipoo |

[ VI. PRUEBA DE VALORACION DE ANTICUERPOS DE LA RABIA J

(ET abajo firmante confirma que se le ha presentado un documento oficial en el que se |
acredita la realizacién de una prueba de valoracién de anticuerpos de la rabia en un labo-
ratorio autorizado por la UE con una muestra de sangre del animal descrito previamente,re-
cogida en la fecha indicada a continuacién, cuyo resultado fue un nivel de anticuerpos
neutralizantes en suero igual o superior a 0,5 Ul/ml como respuesta a la vacunacion anti-
rrébica.

Muestra recogida el:
Nombre del veterinario autorizado:

Direccion postal:

Teléfono:

r
{

[
Fecha: I SELLOy :
: |
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EN CASO DE HABERSE REALIZADO OTRA PRUEBA ]
El abajo firmante confirma que se le ha presentado un documento oficial en el que se
acredita la realizacion de una prueba de valoracién de anticuerpos de la rabia en un
laboratorio autorizado por la UE con una muestra de sangre del animal descrito previamente
| recogida en la fecha indicada a continuacion resultado fue un nivel de anticuerpos neutra-
é; lizantes en suero igual o superior a 0,5 Ul/ml ml como respuesta a la vacunacion antirrébica
(=]
% Muestra recogida el
P Nombre del veterinario autorizado
B
w
é Direccién postal
g
Q
il Téetono .. o
& !
o o ] SELLO y !
el ! FIRMA ;
l‘_ _______ )
VIl. TRATAMIENTO CONTRA EL ECHINOCOCCUS
FABRICANTE y DENOMI- FECHA! VETERINARIO
NACION DEL PRODUCTO HORA?
M ; e
g | SELLOYy !
::; o \_FIRMA" |
o [\ AR v
&
= ' 1 O )
g | SELLOy
& 2 1 FIRMA
2 ——
El S
o
(=] rr 1 Sl e -~
(i | SELLOy !
5 \ FIRMA !
\ A
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1 o= )
| SELLOy )
o \ FIRMA |
T S T g J
1 T,
| SELLOy )
\ FIRMA
@ .
; H | SELLOy !
= \ FIRMA
B ? el
—
5 : | SELLOy |
5 \ FIRMA |
2 20
.4
1 P e
| SELLOy )
5 i FIRMA |
-—— ]
[ Viil. OTROS TRATAMIENTOS ANTIPARASITARIOS ]
FABRICANTE y DENOMI- FECHA!' VETERINARIO
NACION DEL PRODUCTO HORAZ2
o <
2 1 p—
g { SELLOYy )
id D \ FIRMA |
g\ ——=—- )
g |~ Fes—TeE
B ! | SELLOy )
. \ FIRMA |
2 2 —_————
2 [ /
— | SELLOy )
\ FIRMA |
2 P
N\ .,
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1 o )
| SELLOy )
5 \ FIRMA |
—— —— )
o ——— _\
1 | SELLOy )
o \ FIRMA |
g 2 —_————
L=}
[=]
7] T TEETET,
: 1 { SELLOy !
z 2 2y
@ o
<
2 S i Y
: ! | SELLOy |
5 \_FIRMA |
R >
P
1 | SELLOy )
\ FIRMA |
2 i e
o
[ IX. OTRAS VACUNACIONES ]
FABRICANTE y NUMERO FECHA DE VETERINARIO
DENOMINACION DE DE LOTE VACUNACION'
LA VACUNA VALIDA HASTA EL?
— 2
g 1 o
§ H { SELLOy |
i FIRMA
8\ 2 2T
2| ; pep———
H | SELLOy )
: : \_FIRMA™ |
=N smorrsmedl’
3 |~ g
i 1 | SELLOy !
\ FIRMA |
2 s e
\ 4
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r 1 T m—
| SELLOy )
5 \ FIRMA |
W memmey ol
i 1 o ——— )
| | SELLOy |
Al 2 S
§
ANl 1 ~————
o | SELLOy )
e 2 \ FIRVA |
3|\ il
d 2 1 )
§ | SELLOy |
o
S 2 oA
] A F
4 B ™
1 | SELLOy
\ FIRMA |
2 et e
. /
[ X. EXAMEN CLiNICO J
DECLARACION FECHA VETERINARIO
AUTORIZADO
r - : - =_—-\
("El animal no presenta ningln signo de Y i i |’ 1
1| enfermedad y se encuentra en condiciones { 8 |
§ \ de ser_transportado en el trayecto previsto A A —_————
? El animal no presenta ningun signo de en- I’ 1
8 || fermedad y se encuentra en condiciones de \ ik |
& |\ ser transportado en el trayecto previsto A A ————}
E | E animal no presenta ningtn signo de Y S )
* || enfermedad y se encuentra en condiciones | G |
%‘ \_de ser transEonado en el trayecto Erevisto A A o
£ T, . T
j_ El animal no presenta ningtn signo de en- I’ 1
fermedad y se encuenira en condiciones i |
\de ser transportado en el trayecto previsto A 9 o )

* Debera recoger, al menos, el nombre, la direccion, el nimero de teléfono y la fima.




02013R0577 — ES — 01.09.2016 — 002.001 — 18

‘ XI. LEGALIZACION \
ORGANISMO FECHA SELLO /
LEGALIZADOR FIRMA

P
3 | SELLOYy
& \ FIRMA |
z e
8 ‘4 ——— = _.1 ~
g | SELLOYy
5 \_ FIRMA
gL e
; 7 o _.l R
5 | SELLOy
2L \__FIRMA |
- e
| SELLOy |
\ FIRMA |
\ SND—.
XIl. VARIOS

[ osewnu + sped jep 01 0bipo |
r
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PARTE 2

Requisitos complementarios relativos a los pasaportes expedidos en los
Estados miembros

1. Formato del pasaporte:

El pasaporte tendra unas dimensiones de 100 x 152 mm.
2. Cubierta del pasaporte:

a) Cubierta delantera:

i) Color: azul (PANTONE® Reflex Blue) con estrellas amarillas (PAN-
TONE®™ Yellow) en el recuadro superior que se ajusten a las especi-
ficaciones del emblema europeo (}).

ii) La denominacion «Union Europea» y el nombre del Estado miembro
expedidor deberan figurar con los mismos caracteres tipograficos.

iii) En la parte inferior figurara impreso el codigo ISO del Estado miem-
bro expedidor seguido de un cédigo alfanumérico tnico (indicado
como «numero» en el modelo de pasaporte establecido en la parte 1).

b) Parte interior de la cubierta delantera y parte interior de la cubierta trasera:
color blanco.

¢) Cubierta trasera: color azul (PANTONE® Reflex Blue).
3. Orden de las secciones y numeracion de las paginas del pasaporte:

a) La secuencia de las secciones (con nimeros romanos) deberd respetarse
rigurosamente.

b) Las paginas del pasaporte se numeraran al pie de pagina de cada pagina en
el formato siguiente: «x de n», donde x es la pagina en cuestion y n es el
nimero total de paginas del pasaporte.

¢) En cada pagina del pasaporte figurara impreso el codigo ISO del Estado
miembro expedidor seguido de un cddigo alfanumérico tnico.

d) EI nimero de paginas y el tamafio y la forma de las casillas del modelo de
pasaporte establecido en la parte 1 son indicativos.

4. Lenguas:

Todo el texto impreso debera estar redactado en la lengua o las lenguas
oficiales del Estado miembro expedidor y en inglés.

5. Elementos de seguridad:

a) Una vez que se hayan consignado las informaciones correspondientes en la
seccion III del pasaporte, se colocara una lamina adhesiva transparente
para sellar la pagina.

b) Cuando la informacion de alguna pagina del pasaporte se incorpore con un
adhesivo, se colocard una lamina adhesiva transparente para sellar el ad-
hesivo en caso de que este ultimo no se autodestruya al ser arrancado.

(") Guia grafica del emblema europeo: http://publications.europa.eu/code/es/es-5000100.htm.
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PARTE 3

Modelo de pasaporte expedido en alguno de los terceros paises o territorios
que figuran en la parte 1 del anexo II del presente Reglamento

[Emblema nacional]

[tercer pais o
territorio]

PASAPORTE
PARA ANIMALE
DE COMPARNIA

I codigo 1SO del pais + numero I
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[Emblema nacional]

[tercer pais o
territorio]

PASAPORTE
PARA ANIMALES
DE COMPANIA

Pagina 1
codigo I1SO del pais + nimero de X

[Notas explicativas para cumplimentar el pasaporte]

' b’

e En todas las secciones del pasaporte se
utilizara el siguiente formato para indicar

— una fecha: dd/mm/aaaa
— una hora: 00.00

e Seccion lIl, punto 5: informacién obligatoria en
caso de que el animal lleve un tatuaje cla-
ramente legible colocado antes del 3 de julio
de 2011 y no le hayan implantado un trans-
pondedor.

e Seccion V: solo debe cumplimentarse

— antes de un desplazamiento a otro Estado
miembro/..., de conformidad con la legis-
lacién zoosanitaria de la UE, o

— en caso de que el animal regrese a la
Union/... después de un desplazamiento a
terceros paises o territorios, de conformi-
dad con la legislacion zoosanitaria de la
UE (debe cumplimentarse antes de que
el animal salga de la Union/...), o

— en caso de que asi lo exija la legislacion
nacional.

e Seccion V: no es necesario indicar la
fecha que debe consignarse en «VALIDA
DESDE EL2» en el caso de las vacunaciones
de recuerdo.

\——| cddigo ISO del pais + nimero |
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( Notas explicativas para cumplimentar el ]
pasaporte

s ™\

e Seccion VI: solo debe cumplimentarse en caso
de que el animal regrese a la Union/... des-
pués de un desplazamiento a determinados
terceros paises o territorios, de conformidad
con la legislacion zoosanitaria de la UE (debe
cumplimentarse antes de que el animal salga
de la Union/...).

e Seccion VI solo debe cumplimentarse antes
del desplazamiento a determinados Estados
miembros/..., de conformidad con la legisla-
cién zoosanitaria de la UE.

e Secciones VII a XlI: cumplimentacion que
podran exigir terceros paises o territorios de
destino que acepten el pasaporte.

e Seccion X: solo debe cumplimentarse en
caso de que el animal vaya acompafiado de
un certificado sanitario, de conformidad con la
legislacién zoosanitaria de la UE.

e Seccion Xll: informaciéon adicional obligatoria
con arreglo a la legislacién nacional.

\_I cddigo 1SO del pais + numero I—l

( I. DATOS DEL / DE LA PROPIETARIO/A ]

-

1. Nombre(s):
Apellido(s):
Cadigo postal:

Direccion postal:
Localidad:
Pais:
Numero de teléfono*:
Firma:

2. Nombre(s):
Apellido(s):
Direccion postal:

Cédigo postal:
Localidad:
Pais:
Numero de teléfono*:
Firma:

* facultativo

\—| codigo ISO del pais + numero I—/
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[ I.. DESCRIPCION DEL ANIMAL ]

.

£
|
I
I FOTOGRAFIA DEL ANIMAL
: (facultativo)
|
I

e e e

1. Nombre*:

. Especie:

Raza*™:

Sexo:

. Fecha de nacimiento*:

Color:

N o o AWM

. Cualquier caracteristica destacada o re-
conocible:

* Segun la declaracion del /de la propieta-
riofa.

\_{ codigo ISO del pais + nimero |—z

[ lll. MARCADO DEL ANIMAL ]

..
»,

1. Codigo alfanumérico del transpondedor

2. Fecha de la colocacién o la lectura® del
transpondedor

3. Ubicacidon del transpondedor

4. Codigo alfanumeérico del tatuaje

5. Fecha de la colocacion / de la lectura del tatuaje
/

6. Ubicacion del tatuaje

Se verificara el marcado del animal antes de
introducir mas datos en este pasaporte

* Tachese lo que no proceda

"—[ codigo 1SO del pais + numero l—"
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[ IV. EXPEDICION DEL PASAPORTE J

' N
Nombre del veterinario autorizado:

Direccion postal:

Codigo postal:

Localidad:

Pais:

Numero de teléfono:

Direccion de correo electronico:

Fecha de expedicion:

| e oo S ey f—F i Y

]
| SELLO y ,
' FIRMA ]
' 1
| J

L—l codigo 1ISO del pais + nimero I_J

] asswnu + sied jap OS] ofiipoa ]

[ V. VACUNACION ANTIRRABICAS ]
FABRICANTE NUMERO FECHA DE VETERINARIO
DENOMINACION DE DE LOTE VACUNACION' AUTORIZADO
LA VACUNA VALIDA DESDE EL?

VALIDA HASTA EL?
' 1 N
SEas S S
( & ]I
‘-— — o —
3
L >
' -
1 ——
l *
l_ ey
3
N\ A
* Debera recoger, al menos, el nombre, la direccion, el niumero de teléfono y la fima.
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| osuwnu + sred ep 051 0Bpo0 |

- B
b o
@ ™
w4
r N N
1
————r—
l 1
*
2 L _,'
\ 3 A A
* Debera recoger, al menos, el nombre, la direccion, el nimero de teléfono y la fima.

| c1ewnu + sred jop OsI oﬁ!pgo—l

[_ VI. PRUEBA DE VALORACION DE ANTICUERPOS DE LA RABIA ]

(El abajo firmante confirma que se le ha presentado un documento oficial en el
que se acredita la realizacion de una prueba de valoracion de anticuerpos de la
rabia en un laboratorio autorizado por la UE con una muestra de sangre del
animal descrito previamente, recogida en la fecha indicada a continuacion, cuyo
resultado fue un nivel de anticuerpos neutralizantes en suero igual o superior a
0,5 Ul/ml como respuesta a la vacunacion antirrabica

Muestra recogida el:
Nombre del veterinario autorizado:

Direccion postal:

Teléfono:

1
1
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[ EN CASO DE HABERSE REALIZADO OTRA PRUEBA ]
rEI abajo firmante confirma que se le ha presentado un documento oficial en el
que se acredita la realizaciéon de una prueba de valoracién de anticuerpos de la
rabia en un laboratorio autorizado por la UE con una muestra de sangre del
| animal descrito previamente, recogida en la fecha indicada a continuacion,
éj cuyo resultado fue un nivel de anticuerpos neutralizantes en suero igual o supe-
€ | rior a 0,5 Ul/ml como respuesta a la vacunacién antirrabica.
8] Muestra recogida el:
% Nombre del veterinario autorizado:
-
3| Direccién postal:
S
— Telefono number:
SESTE P |
1
Fecha: i SELLO ¥ 1
I FIRMA ;
G ’
L
[ VIl. TRATAMIENTO CONTRA EL ECHINOCOCCUS ]
FABRICANTE FECHA! VETERINARIO
DENOMINACION DEL PRODUCTO HORA?
4 cm—m—e )
g ! | SELLOy |
S 5 \ FIRMA |
g\ st s MC
g\ ; rep———
B | seLLoy !
x 2 \_FIRMA |
5N T J
s |~ 1 e
= | SELLOy !
2 \_FRmA
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4 A S
| SELLOy !
° \ FIRMA |
\. ittt MY
'a 1 Zomamamem |
— | SELLOy )
g \ FIRMA |
8
3| === )
s ! | SELLOy !
g 2 ki
&\ A
*
2|7 ] pro——————
3 | SELLOy )
s 5 \ FIRMA |
= T
r / s
| SELLOy !
" \ FIRMA |
\ —————
[ Vill. OTROS TRATAMIENTOS ANTIPARASITARIOS ]
FABRICANTE FECHA' VETERINARIO
DENOMINACION DEL PRODUCTO HORA?2
™ 5 " -
P
§ H | SELLOYy :
& FIRMA
8\ g o= o
gl 1 ——
B | SELLOy !
* 5 \ FIRMA
15 —
2 g Y o
= | SELLOYy !
" \ FIRMA
N - S
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a : S
|SHLOy1
5 \ FIRMA |
\. PP
— |SHLOy}
FIRMA
Ald ——
2 1 { SELLOy )
Lo 5 \ FIRMA |
s\ el
s 1 pr————
3 | SELLOy )
3 > \ FIRMA |
= T
¢ e .
1 " SELLOy )
5 \ FIRMA |
\ =t—taa

| osewnu + sed jop 0s1 0Bipoo |

[

IX. OTRAS VACUNACIONES

FABRICANTE NUMERO FECHA DE V&CUN&CION“ VETERINARIO
DENOMINACION DE LA VACUNA DE LOTE VALIDA HASTA EL?
' )
1 -
| SELLOYy !
>  FIRMA |
\. e}
s 3 g
| SELLOYy |
> \ FIRMA
y Gl
‘o TR,
1 SELLOy )
) \ FIRMA |
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4 1 pr———
| SELLOy )
5 \ FIRMA |
\ sl
- 1 Pr———————
| | SELLOy !
FIRMA
2 (ST
g ;
8| Ep——
7] 1 &
S | SELLOy )
g 2  FIRMA I
BN\ e
w
+ W —_—————
g 1 | SELLOy )
dil 2 (CER )
s o
1 | SELLOy )
 FIRMA |
2 —— ——
\ F
[ X. EXAMEN CLiNICO J
DECLARATION FECHA VETERINARIO
AUTORIZADO
. . - : E\
El animal no presenta ningin signo deYf 5 g l’ 1
| enfermedad y se encuentra en condiciones ' |
§ de ser transportado en el trayecto previsto s
el
‘E El animal no presenta ningin signo de I’ 1
& || enfermedad y se encuentra en condiciones \ * |
g \de ser transportado en el trayecto previsto A A —_——
BBl animal no presenta ningin signo deYf T S )
+ || enfermedad y se encuentra en condiciones | . |
s :
g \de ser transportado en el trayecto prewstcb\ & \___ g
@
g rEI animal no presenta ningin signo d; a k3 I"- - _1 )
|~ | enfermedad y se encuentra en condiciones * |
\ de ser transportado en el trayecto previsto A A . )

* Deberéa recoger, al menos, el nombre, la direccién, el nimero de teléfono vy la firma.
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| XI. LEGALIZACION \
ORGANISMO FECHA SELLO /
LEGALIZADOR FIRMA
N ==
g| | SELLOy ll
3 v _FRvA )
8l ~\ Y oo )
s | SELLOYy
o \ FIRMA
2R A A —
bl ~ ™ ity |
2 | SELLOy )
5 \ FIRMA |
° B A B R T il
s a'd e A B
| SELLOy )
\  FIRMA
\ A V.. ST
XIl. VARIOS
£l F ~
o
gl L
&l r 3
B
3 \
- -
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PARTE 4

Requisitos complementarios relativos a los pasaportes expedidos en alguno
de los terceros paises o territorios que figuran en la parte 1 del anexo II del
presente Reglamento

1. Formato del pasaporte:

El pasaporte tendrd unas dimensiones de 100 x 152 mm.
2. Cubierta del pasaporte:

a) Cubierta delantera:

i) Color: PANTONE® monocromo y el emblema nacional en el recuadro
superior.

ii) En la parte inferior figurara impreso el codigo ISO del tercer pais o
territorio expedidor seguido de un codigo alfanumérico unico (indicado
como «numero» en el modelo de pasaporte establecido en la parte 3).

b) Parte interior de la cubierta delantera y parte interior de la cubierta trasera:
color blanco.

¢) Cubierta trasera: color PANTONE® monocromo.
3. Orden de las secciones y numeracion de las paginas del pasaporte:

a) La secuencia de las secciones (con niimeros romanos) debera respetarse
rigurosamente.

b) Las paginas del pasaporte se numeraran al pie de pagina de cada pagina en
el formato siguiente: «x de n», donde x es la pagina en cuestion y n es el
numero total de paginas del pasaporte.

c) En cada pagina del pasaporte figurard impreso el codigo ISO del tercer
pais o territorio expedidor seguido de un cddigo alfanumérico tnico.

d) EI nimero de paginas y el tamafio y la forma de las casillas del modelo de
pasaporte establecido en la parte 3 son indicativos.

4. Lenguas

Todo el texto impreso debera estar redactado en la lengua o las lenguas
oficiales del tercer pais o territorio expedidor y en inglés.

5. Elementos de seguridad

a) Una vez que se hayan consignado las informaciones correspondientes en la
seccion III del pasaporte, se colocard una lamina adhesiva transparente
para sellar la pagina.

b) Cuando la informacion de alguna pagina del pasaporte se incorpore con un
adhesivo, se colocara una lamina adhesiva transparente para sellar el ad-
hesivo en caso de que este Ultimo no se autodestruya al ser arrancado.
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ANEXO 1V

PARTE 1

Modelo de certificado zoosanitario para los desplazamientos sin animo comercial de perros,
gatos o hurones a Estados miembros desde un territorio o tercer pais de conformidad con el
articulo 5, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° 5§76/2013

PAIS: Certificado veterinario para la UE
I.1.  Expedidor 1.2. Numero de referencia 1.2.a.
del certificado
Nombre
Direccion 1.3.  Autoridad central competente
1.4.  Autoridad local competente
Tel.
I.5. Destinatario 1.6. Persona responsable de la partida en la UE
© Nombre
=
3 Direccién
=3
3
(]
3 -
.E Codigo postal
o Tel.
©
3
2 I.7. Paisde Cédigo 1.8. Codi 1.9. Paisd Codigo 1.10. Regio Codig
k- origen ISO destino ISO
[a]
P
t
&
I.11. Lugar de origen 1.12. Lugar de destino
1.13. Lugar de carga 1.14. Fecha de salida
I.15. Medio de transporte 1.16. PIF de entrada en la UE
1.17. Numero(s) CITES
1.18. Descripcion de la mercancia 1.19. Codigo de la mercancia
(codigo SA)
010619
1.20. Cantidad
1.21. Temperatura de los productos 1.22. Numero de
S
1.23. Numero del precinto/c: 1.24. Ti mbalaje
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1.25. Mercancias certificadas para:

Animales de compafiia

O

|.26. Para transito a un tercer pais

1.27.

Para importaciéon o admision en
la UE

1.28. Identificacion de las mercancias

» "Especie Sexo

(nombre
cientifico)

Color

Raza

Numero de Sistema de
identificacion identificacion

Fecha de
nacimiento

[d.m.aaaa)¢

>0 C3
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PAiS

Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones a un Estado
miembro a partir de un territorio o tercer pais, de conformidad con el
articulo 5, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° §76/2013

Parte II: Certificacion

(") o bien

Informacion sanitaria Il.a. Numero de referencia del I.b.

El abajo firmante, veterinario oficial (')/veterinario autorizado por la autoridad competente (")
.................................................... (insertar el nombre del territorio o tercer pais),
certifica lo siguiente:

Finalidad/naturaleza del viaje acreditada por el propietario

1.1,

(") o bien

Mo

Mo

[.2.

[n.2.

(") o bien

Mo

Acreditacion de la vacunacion antirrabica y de la prueba de valoracién de anticuerpos de

la rabia

1.3,

(") o bien

certificado

En la declaracién adjunta (?), realizada por el propietario o una persona fisica que esté
en posesion de una autorizacion por escrito del propietario para llevar a cabo el
desplazamiento sin animo comercial de los animales en nombre del propietario,
presentada con los justificantes correspondientes (%), consta que los animales
descritos en la casilla 1.28 acompafaran en su desplazamiento, en un plazo no
superior a cinco dias, a su propietario o a la persona fisica con la autorizacion por
escrito del propietario para llevar a cabo el desplazamiento sin animo comercial de los
animales en nombre del mismo, asi como que tal desplazamiento no tiene por objeto
la venta ni ninguna transferencia de propiedad de los animales, los cuales, durante el
citado desplazamiento, permaneceran bajo la responsabilidad de:

[el propietario.]

[la persona fisica que esta en posesion de una autorizacién por escrito del propietario
para llevar a cabo el desplazamiento sin &nimo comercial de los animales en nombre
del propietario.]

[la persona fisica designada por un transportista contratado por el propietario para
llevar a cabo el desplazamiento sin animo comercial de los animales en nombre del
propietario.]

Se desplaza un maximo de cinco ejemplares de los animales descritos en la
casilla 1.28.]

Se desplazan mas de cinco ejemplares de los animales descritos en la casilla 1.28,
que tienen mas de seis meses de edad y van a participar en competiciones,
exposiciones o acontecimientos deportivos o en los entrenamientos previos a tales
actos, y el propietario o la persona fisica a la que se hace referencia en el punto II.1
ha facilitado documentacion acreditativa (°) de que los animales estan inscritos

[para participar en un acto de este tipo.]

[en una asociacién que organiza este tipo de actos.]

Los animales descritos en la casilla 1.28 tienen menos de doce semanas de edad y no
han sido vacunados contra la rabia, o tienen entre doce y dieciséis semanas de edad
y han sido vacunados contra la rabia, pero no ha transcurrido un minimo de veintiin
dias desde la primovacunaciéon contra la rabia, efectuada de conformidad con los
requisitos de validez que se establecen en el anexo Il del Reglamento (UE)
n.°576/2013 (%), y

11.3.1. el territorio o tercer pais de procedencia de los animales indicado en la
casilla .1 figura en la lista del anexo Il del Reglamento de Ejecucion (UE)
n.° 577/2013 y el Estado miembro de destino sefialado en la casilla 1.5 ha
informado publicamente de que autoriza el desplazamiento de tales animales
en su territorio, y que estos van acompafados de:

[I.3.2. la declaracion (°) adjunta del propietario o de la persona fisica a la que se
refiere el punto 1.1, en la que se indica que, desde su nacimiento hasta el
momento del desplazamiento sin animo comercial, los animales no han
tenido ningun contacto con animales salvajes de especies sensibles a la
rabia.]

[1.3.2. su madre, de la que aun dependen, y puede demostrarse que la madre fue
vacunada contra la rabia antes del nacimiento de las crias con una
vacunacion antirrabica que cumplia los requisitos de validez que se
establecen en el anexo Il del Reglamento (UE) n.° 576/2013.]]
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@
>

PAiS

Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones a un Estado
miembro a partir de un territorio o tercer pais, de conformidad con el
articulo 5, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° 576/2013

Informacién sanitaria Il.a. Numero de referencia del Il.b.
certificado

() y/o

[11.3. Los animales descritos en la casilla .28 tenian al menos doce semanas de edad en el
momento de ser vacunados contra la rabia y ha transcurrido un minimo de veintiin
dias desde la primovacunacion contra la rabia (%), efectuada de conformidad con los
requisitos de validez que se establecen en el anexo Il del Reglamento (UE)
n.°576/2013, y cualquier revacunacion se llevé a cabo durante el periodo de validez
de la vacunacion previa (°), y

(Yo bien [I.3.1. los animales descritos en la casilla 1.28 proceden de un territorio o tercer
pais que figura en la lista del anexo Il del Reglamento de Ejecucion (UE)
n.°577/2013, ya sea directamente, o a través de un territorio o tercer pais
que figura en la lista de dicho anexo I, o bien a través de un territorio o
tercer pais que no figura en la lista de dicho anexo Il, de conformidad con el
articulo 12, apartado 1, letra c), del Reglamento (UE) n.° 576/2013 (7), y los
datos sobre la vacunacion antirrdbica actual se indican en el cuadro
siguiente:]

Mo [1.3.1. los animales descritos en la casilla 1.28 proceden de, o esta previsto su
transito por, un territorio o tercer pais que no figura en la lista del anexo Il del
Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 577/2013, y una prueba de valoraciéon de
anticuerpos de la rabia (%) que se realizé con una muestra de sangre tomada
por el veterinario autorizado por la autoridad competente, en la fecha
indicada en el cuadro siguiente, un minimo de treinta dias después de la
vacunacion anterior y al menos tres meses antes de la fecha de expedicion
del presente certificado, dio como resultado valores de anticuerpos iguales o
superiores a 0,5 Ul/ml (°), y cualquier revacunacion se llevd a cabo durante
el periodo de validez de la vacunacién anterior (), y los datos de la
vacunacién antirrabica actual y la fecha de la toma de muestras para las
pruebas de la respuesta inmunitaria se indican en el cuadro siguiente:

Transpondedor o tatuaje Validez de la vacunacion

Cadigo
alfanumérico
del animal

Fecha de toma
de la muestra
de sangre
[d.m.aaaa]

Fecha de Fecha de la Nombre y
implantacion vacunacion | fabricante de
ylo de [d.m.aaaa] la vacuna

lectura ()
[d.m.aaaa]

Namero
de lote

Desde el
[d.m.aaaa]
[d.m.aaaa]

hasta el

>0 C3
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PAiS Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones a un Estado
miembro a partir de un territorio o tercer pais, de conformidad con el
articulo 5, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° 576/2013

II. Informacion sanitaria Il.a. Numero de referencia del I.b.
certificado

Certificacion de un tratamiento antiparasitario

(") o bien [11.4. Los perros descritos en la casilla 1.28 estan destinados a un Estado miembro que
figura en la lista del anexo | del Reglamento Delegado (UE) n.° 1152/2011 de la
Comisién y han sido tratados contra el parasito Echinococcus multilocularis, y los
datos del tratamiento administrado por un veterinario de conformidad con el articulo 7
de dicho Reglamento (") (*?) (®) se indican en el cuadro siguiente.]

Mo [11.4. Los perros descritos en la casilla 1.28 no han sido tratados contra el parasito
Echinococcus multilocularis (1").]
Tratamiento contra el Echinococcus Veterinario tc:.t;:ar;?i::]itrgmlstrado el
Numero del
transpondedor o Nomb Fecha [d ]
tatuaje del perro ombre y echa [d.m.aaaa] y . .
fabricante del hora del Nombre y ap:(lalllltti)osf(itre;?ayusculas),
producto tratamiento [00.00] y
1
Notas

a) El presente certificado esta destinado a perros (Canis lupus familiaris), gatos (Felis silvestris catus) y
hurones (Mustela putorius furo).

b) El presente certificado es valido durante diez dias a partir de la fecha de su expedicion por el
veterinario oficial hasta la fecha de los controles documentales y de identidad en el punto
designado de entrada de los viajeros en la Union (puede consultarse en la direccion siguiente:
http://ec.europa.euffood/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

En el caso del transporte maritimo, el plazo de diez dias se ampliara con un periodo complementario
que corresponda a la duracién del viaje por mar.

A efectos de otros desplazamientos a otros Estados miembros, el presente certificado es valido desde la
fecha de los controles documentales y de identidad durante un total de cuatro meses o hasta la fecha de
expiracion de la validez de la vacuna antirrabica, o bien hasta que dejen de aplicarse las condiciones
relativas a los animales de menos de dieciséis semanas contempladas en el punto 1.3, la primera de las
tres fechas. Se ruega tener en cuenta que algunos Estados miembros han comunicado que no autorizan
el desplazamiento a su territorio de los animales de menos de dieciséis semanas a los que se hace
referencia en el punto 11.3. Para disponer de mas informacion al respecto, puede consultarse la direccion
siguiente: http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm

Parte I:
Casillal.5  Destinatario: indicar el Estado miembro del primer destino.
Casilla 1.28 Sistema de identificacion: seleccionar entre transpondedor o tatuaje.
Nuamero de identificacién: indicar el cédigo alfanumérico del transpondedor o del tatuaje.

Fecha de nacimiento/raza: segun lo declarado por el propietario.




02013R0577 — ES — 01.09.2016 — 002.001 — 39

PAIS Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones a un Estado
miembro a partir de un territorio o tercer pais, de conformidad con el
articulo 5, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° 576/2013

1. Informacion sanitaria Il.a.  Numero de referencia del Il.b.
certificado

Parte II:
" Tachar lo que no corresponda.

@) Se adjuntara al certificado la declaraciéon a la que se hace referencia en el punto Il.1, que debera
ajustarse al modelo y a los requisitos complementarios establecidos en la parte 3 del anexo IV del
Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 577/2013.

®) Los justificantes mencionados en el punto .1 (por ejemplo, tarjetas de embarque, billetes de avién) y en
el punto Il. 2 (por ejemplo, comprobante de la entrada en el acto o carné de miembro) se entregaran a
peticion de las autoridades competentes responsables de los controles a los que se hace referencia en
la letra b) de las notas.

* Toda revacunacién debe considerarse una primovacunacién si no ha tenido lugar durante el periodo de
validez de una vacunacion previa.

®) La declaracién a la que se hace referencia en el punto 11.3.2, que debe adjuntarse al certificado, debera
ajustarse a los requisitos linguisticos, de formato y de configuracion establecidos en las partes 1y 3 del
anexo | del Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 577/2013.

®) Se adjuntara al certificado una copia certificada de los datos de identificacion y vacunacion de los
animales en cuestion.

(@) La tercera opcion esta sujeta a la condicion de que el propietario o la persona fisica a la que se hace
referencia en el punto I1.1 presente, a peticion de las autoridades competentes responsables de los
controles contemplados en la letra b), una declaraciéon en la que conste que los animales no han tenido
ningun contacto con animales de especies sensibles a la rabia y que han permanecido confinados en un
medio de transporte o en el recinto de un aeropuerto internacional durante el transito a través de un
territorio o tercer pais distinto de los que figuran en la lista del anexo Il del Reglamento de Ejecucién
(UE) n.° 577/2013. Esta declaracion debera cumplir los requisitos linguisticos, de formato y de
configuracion establecidos en las partes 2 y 3 del anexo | del Reglamento de Ejecucion (UE)
n.°577/2013.

®) La prueba de valoracion de anticuerpos de la rabia a la que se hace referencia en el punto 11.3.1:

— debera llevarse a cabo con una muestra tomada por un veterinario autorizado por la autoridad
competente un minimo de treinta dias después de la fecha de vacunacién y tres meses antes de la
fecha de importacion,

— debera registrar en el suero un nivel de anticuerpos neutralizantes del virus de la rabia igual o
superior a 0,5 Ul/ml,

— debera ser efectuada por un laboratorio autorizado de conformidad con el articulo 3 de la Decision
2000/258/CE del Consejo (la lista de los laboratorios autorizados esta disponible en la siguiente
direccion: http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm),

—»"no debera renovarse en un animal que, tras dar resultado satisfactorio en dicha prueba, haya sido
revacunado contra la rabia durante el periodo de validez de una vacunacion previa.«

Se adjuntara al certificado una copia certificada del informe oficial del laboratorio autorizado sobre los
resultados de la prueba de anticuerpos de la rabia a la que se hace referencia en el punto 11.3.1.

®) Mediante la certificacion de este resultado, el veterinario oficial confirma que ha comprobado, hasta
donde es capaz y, en su caso, contactando con el laboratorio indicado en el informe, la autenticidad del
informe de laboratorio sobre los resultados de la prueba de valoracién de anticuerpos a la que se hace
referencia en el punto 11.3.1.

("%  En relacion con la nota 6 a pie de pagina, el marcado de los animales afectados mediante la
implantacion de un transpondedor o mediante un tatuaje claramente legible aplicado antes del 3 de julio
de 2011 debe ser verificado antes de efectuar cualquier entrada en el presente certificado, y debe
siempre preceder a toda vacunacion o, en su caso, a todo ensayo efectuado sobre dichos animales.

>0 C2
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PAiS Desplazamiento sin animo comercial de perros, gatos o hurones a un Estado
miembro a partir de un territorio o tercer pais, de conformidad con el
articulo 5, apartados 1 y 2, del Reglamento (UE) n.° 576/2013

II. Informacion sanitaria Il.a.  Numero de referencia del I.b.
certificado

("y  Eltratamiento contra Echinococcus multilocularis mencionado en el punto 11.4 debera:

— ser administrado por un veterinario en un periodo no superior a las ciento veinte horas y no inferior
a las veinticuatro horas previas a la entrada prevista de los perros en uno de los Estados miembros
o partes de Estados miembros que figuran en el anexo | del Reglamento Delegado (UE)
n.°1152/2011,

— consistir en un medicamento autorizado que contenga la dosis adecuada de prazicuantel o de
sustancias farmacolégicamente activas que, por si solas 0 en combinacion, hayan demostrado
reducir la carga de las formas intestinales maduras e inmaduras de Echinococcus multilocularis en
las especies huéspedes afectadas.

(")  Debe utilizarse el cuadro mencionado en el punto 1.4 para documentar los datos sobre cualquier otro
tratamiento que se administre después de la firma del certificado y antes de la entrada prevista en uno
de los Estados miembros o partes de Estados miembros que figuran en el anexo | del Reglamento
Delegado (UE) n.° 1152/2011.

('®  Debe utilizarse el cuadro mencionado en el punto 1.4 para documentar los datos sobre cualquier otro
tratamiento que se administre después de la firma del certificado con objeto de otro desplazamiento a un
Estado miembro indicado en la letra b) de las notas, en conjuncién con la nota 11 a pie de pagina.

Veterinario oficial/veterinario autorizado

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacion y cargo:
Direccion:

Teléfono:

Fecha: Firma:

Sello:

Refrendo de la autoridad competente (no es necesario cuando el certificado haya sido firmado por un
veterinario oficial)

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cualificacion y cargo:
Direccion:

Teléfono:

Fecha: Firma:

Sello:

Responsable oficial en el punto de entrada de los viajeros (a efectos de otros desplazamientos a otros Estados
miembros)

Nombre y apellidos (en mayusculas): Cargo:
Direccién:

Teléfono:

Direccion de correo electronico:

Fecha de finalizacion de los controles documentales y de identidad: Firma: Sello:
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a)

PARTE 2
Notas explicativas para cumplimentar los certificados veterinarios

En los casos en que el modelo de certificado indique que se tache lo que no
corresponda, el veterinario oficial podra tachar, anadiendo su rabrica y sello,
las declaraciones que no procedan, o estas podran suprimirse por completo del
certificado.

b) El original de cada certificado constara de una tinica hoja de papel o, si se

©)

necesita mas espacio, se dispondra de tal manera que todas las hojas en
cuestion formen un todo integrado e indivisible.

El certificado estara redactado en al menos una de las lenguas oficiales del
Estado miembro de entrada y en inglés. Ademas, debera rellenarse con ma-
yusculas en al menos una de las lenguas oficiales del Estado miembro de
entrada o en inglés.

d) Si se adjuntan hojas de papel adicionales o documentos justificativos al cer-

g)

tificado, estos se consideraran parte integrante del original siempre que cons-
ten la firma y el sello del veterinario oficial expedidor del certificado en cada
una de las paginas.

Cuando el certificado, incluidas las hojas adicionales contempladas en la nota
d), tenga mas de una hoja, cada una de ellas debera ir numerada (nimero de
pagina del numero total de paginas) en la parte inferior y llevara en la parte
superior el numero de referencia del certificado que le haya asignado la
autoridad competente.

Un veterinario oficial del tercer pais o territorio de expedicion o un veterinario
autorizado deberan expedir el certificado original, que debera ser posterior-
mente refrendado por la autoridad competente del tercer pais o territorio de
expedicion. La autoridad competente del tercer pais o territorio de expedicion
garantizara el cumplimiento de normas y principios de certificacion equiva-
lentes a los establecidos en la Directiva 96/93/CE.

El color de la firma debera ser diferente al del texto impreso. La misma norma
se aplica a los sellos distintos de los sellos en relieve o en filigrana.

La autoridad competente del tercer pais o territorio de expedicion debera
asignar el nimero de referencia del certificado indicado en los puntos 1.2 y
ILa.
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PARTE 3

Declaracion escrita a la que se hace referencia en el articulo 25, apartado 3,
del Reglamento (UE) n°® 576/2013

Seccion A

Modelo de declaraciéon

El abajo firmante

[el propietario o una persona fisica que esté en posesién de una autorizacién por escrito del propietario para llevar a cabo
el desplazamiento sin &nimo comercial en nombre del propietario ()]

declara que el desplazamiento de los siguientes animales de compafiia no tiene por objeto su venta ni ninguna
transferencia de propiedad, y que estos animales acompafiaran en su desplazamiento, en un plazo no superior a cinco
dias, a su propietario o a la persona fisica con la autorizacién por escrito del propietario para llevar a cabo el
desplazamiento sin animo comercial en nombre del mismo (7).

Cédigo alfanumérico del transpondedor o del tatuaje (1) Numero del certificado zoosanitario

Durante el desplazamiento sin animo comercial, los citados animales permaneceran bajo la responsabilidad de:
(") o bien el propietario];

Mo [la persona fisica que esta en posesién de una autorizacién por escrito del propietario para llevar a cabo el
desplazamiento sin animo comercial en nombre del propietario]

Mo [la persona fisica designada por el transportista contratado para llevar a cabo el desplazamiento sin animo
comercial en nombre del propietario: ...........cceeee (insértese el nombre del transportista)]
Lugar y fecha:

Firma del propietario o de la persona fisica con una autorizaciéon por escrito del propietario para llevar a cabo el des-
plazamiento sin animo comercial en nombre del propietario ():

(1) Tachese lo que no proceda.

Seccion B
Requisitos complementarios de la declaraciéon

La declaracion ira redactada en al menos una de las lenguas oficiales del Estado
miembro de entrada y en inglés, y debera cumplimentarse con letras mayusculas.



